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COMENTARIOS FINAIS DO COMITE DE ELIMINACAO DA
DISCRIMINACAO CONTRA AS MULHERES: MOCAMBIQUE

1. O Comité considerou o primeiro e segundo relatério periddico de Mocambique
(CEDAW/C/MQZ/1-2), nas suas reunides 783° e 784° de 23 de Maio de 2007 (vide
CEDAWI/C/SR.783 e 784). A lista do Comité dos assuntos e questdes estad contida no
CEDAWI/C/MOZ/Q/2, e as respostas do Estado Membro de Mogambique estdo contidas
no CEDAW/C/MOZ/Q/2/Add.1.

Introducao

2. O Comité sauda o Estado Membro por ratificar a Convencdo para a Eliminacdo de
Todas as Formas de Discriminacdo Contra as Mulheres (CEDAW) sem reservas, e
expressa a sua satisfacdo ao Estado Membro pelo primeiro e segundo relatério periédico
que, embora atrasados, seguiram as directrizes do Comité para a preparacdo dos
relatorios. O Comité nota que o Relatorio apresentado foi franco e forneceu uma viséo
geral informativa da situacdo das mulheres em Mocambique, mas faltaram a referéncia as
recomendacdes gerais do Comité e dados estatisticos pertinentes.

3. O Comité felicita a alta delegacdo do Estado Membro, chefiada pela Ministra da
Mulher e Accdo Social, que incluiu representantes de outros ministerios e instituicdes

especializadas com responsabilidade para a implementacdo das medidas nas areas



cobertas pela Convengdo. O Comité expressa a sua satisfacdo pela qualidade da
declaracdo introdutéria do Estado, pelas respostas, por escrito, a lista das questdes e
perguntas levantadas pelo grupo de trabalho da pré-sessao e sua posterior explanacéo oral

as perguntas levantadas pelo Comité.

Aspectos Positivos

4. O Comité sauda o Estado Membro por incorporar na sua constituicdo uma provisao
especifica articulando o principio de igualdade entre mulheres e homens, assim como
uma provisao sobre principios gerais de igualdade, e por introduzir reformas legais com o
objectivo de eliminar a discrimina¢do contra as mulheres, em particular, na Lei da
Familia de 2004, que estabelece a igualdade das mulheres e homens no casamento e
relacionamento familiar; a Lei da Terra de 1997, que cria explicitamente direitos iguais
ao acesso a terra pelas mulheres, e 0 Cédigo Comercial de 2005 que incorpora direitos
iguais para as mulheres no exercicio de qualquer actividade comercial.

5. O Comité satda o Estado Membro pelo seu Plano Nacional para o Avango da Mulher
2002-2006 e pela adopcdo da Politica de Género e Estratégias de Implementacdo em
2005, assim como pela inclusdo dos objectivos de igualdade de género no Plano
Quinquenal do Governo 2005-2009 e em certos planos e programas sectoriais.

6. O Comité nota, com satisfacéo, o alto nivel dos mecanismos institucionais criados para
alcancar a igualdade de género a nivel governamental, incluindo o Ministério da Mulher e
Accdo Social e o Conselho Nacional para o Avanco da Mulher, que é composto por
diferentes parceiros tanto do Estado Membro como da sociedade civil, assim como o0s
mecanismos a nivel parlamentar.

7. O Comité salda os avancos alcancados em relacdo ao acesso das mulheres aos postos
de tomada de decisdo na esfera politica, especialmente na nomeacdo de uma mulher
como Primeira-Ministra e na nomeagao de um nimero de mulheres como Vice-Ministras.
O Comité também nota, com satisfacdo, que a proporc¢do das mulheres no Parlamento em
Mocambique esta entre as mais altas do mundo.

8. O Comité sauda o Estado Membro pela sua cooperacdo com organizagfes da sociedade
civil, particularmente com as organizagdes das mulheres, o que é alcancado através da

representacdo formal da sociedade civil nos mecanismos nacionais e através da



cooperacdo do Estado Membro com tais organizagbes em programas e projectos
especificos.

Areas Principais de Preocupagdo e Recomendacdes

9. Ao mesmo tempo que relembra ao Estado Membro as obrigagGes para implementar
sistematica e continuamente todas as provisdes da Convencdo, o Comité subscreve as
preocupacOes e recomendacdes identificadas nos comentarios finais actuais que requerem
atencdo prioritaria do Estado Membro no periodo que decorre entre 0 momento presente
e a submissdo do proximo relatério periddico. Consequentemente, a Comissao lembra ao
Estado Membro para focalizar as suas actividades nestas areas e para reportar as ac¢oes e
resultados alcancados no seu préximo relatério periédico. Também pede ao Estado
Membro para submeter estes comentarios finais a todos ministérios pertinentes e ao
Parlamento para assegurar a sua total implementacao.

10. O Comitée reconhece que a Convencdo esta directamente aplicada na lei
mocambicana, mas nota que ainda tem de ser completada a revisdo legal. O Comité esta,
por 1sso, preocupado com a possibilidade de conflito entre provises constitucionais e
outras provisdes legais e as provisdes da Convencao.

11. O Comité convida o Estado Membro a assegurar que as provisdes da Convencéo
sejam sustentadas e aplicadas e tenham prioridade sobre qualquer outro conflito com a
provisdo da lei.

12. O Comité estd preocupado com a permanéncia de provisdes discriminatorias em
varias areas da lei mocambicana, incluindo o Cddigo Penal e as leis que regulam os
direitos de heranca.

13. O Comité convida o Estado Membro a continuar e acelerar, sem atrasos, e em
concordancia com o artigo 2 da Convencdo, uma revisdo da sua legislacdo em todas as
areas e trabalhar efectivamente com o Parlamento para assegurar que todas as provisdes
discriminatorias sejam revistas ou substituidas, para se alcancar concordancia total com
as provisdes da Convencao e providenciar solugdes legais e san¢des para a aplicacdo da

proibicdo de discriminacao contra as mulheres, como refere o artigo 1 da Convencéo.



14. O Comité esta preocupado com o facto de que, embora o Pais tenha aderido como
Estado Membro da Convencdo desde 1997, ainda néo existe informacgéo adequada sobre
os direitos das mulheres garantidos na Convencéo, na sociedade mogambicana em geral,
incluindo o sector judiciario e, em particular, ao nivel dos tribunais comunitarios. O
Comité estda mais preocupado com o facto de que as préprias mulheres ndo tém
conhecimento dos seus direitos que estdo inscritos na Convencdo e, assim, falta a
capacidade de exigir esses direitos.

15. O Comité insta o Estado Membro a assegurar que a Convencdo e a legislacdo
nacional relacionada seja considerada como parte integral na educacdo e na formacéo
para os profissionais de Direito e do sistema judiciario. O Comité também recomenda ao
Estado Membro para garantir que 0s juizes nos tribunais comunitarios sejam
adequadamente formados em direitos humanos e nas provisfes da Convencao, e que as
mulheres tenham acesso a esses tribunais em pé de igualdade com os homens. Ainda
mais, insta o Estado Membro para assegurar que a informacdo sobre a Convengéo seja
providenciada as mulheres e lideres comunitarios através do uso apropriado dos “media”
e gue todas as mulheres necessitadas, incluindo as que estdo nas prisdes, tenham acesso
ao apoio legal para assegurar 0 seu acesso a justica.

16. O Comiteé esta preocupado com a falta de uma abordagem holistica para se alcancar
de jure e de facto a implementacdo da Convengéo.

17. O Comité insta 0 Estado Membro a utilizar a Convencdo como estrutura de base e
instrumento para o desenvolvimento das suas politicas e estratégias para alcancar a
igualdade de género e promover direitos das mulheres, para assegurar a realizagdo préatica
do principio da igualdade entre mulheres e homens, em concordancia com artigo 2 (a) da
Convencéo.

18. Embora saudando a posicdo elevada atingida nos mecanismos nacionais para as
mulheres a nivel ministerial e o estabelecimento do Conselho Nacional para o Avanco da
Mulher, o Comité esta preocupada pelo facto do Ministério da Mulher e Ac¢do Social
possa enfrentar a falta de recursos humanos, financeiros e técnicos adequados. Tais
constrangimentos poderdo prejudicar o desempenho efectivo das suas funcGes na
promocdo de programas especificos para o progresso das mulheres, nos esforgos

efectivos de coordenacdo entre diferentes instituicdes da maquina governamental, a



varios niveis, e assegurar um efectivo “gender mainstreaming” em todas as areas da
politica do Estado Membro.

19. O Comité insta o Estado Membro a dotar os mecanismos nacionais existentes com
recursos humanos, financeiros e técnicos adequados a todos niveis, para assegurar que
possa continuar efectivamente com suas fungbes, incluindo a monitoria da
implementacdo da Convengdo. O Comité também insta o Estado Membro a ministrar
formacdo em questdes de género que explicitamente inclua informacdo sobre a
Convencao, para os pontos focais de género a todos o0s niveis.

20. O Comité expressa uma preocupacdo geral sobre a persisténcia de estereotipos
discriminatorios e préaticas culturais e tradicionais de natureza patriarcal relacionados com
0s papéis e responsabilidades das mulheres e dos homens na familia e na sociedade em
geral, pois constituem obstaculos sérios para o panorama educacional e profissional das
mulheres e 0 gozo dos seus direitos, visto que contribuem para a persisténcia da violéncia
contra as mulheres.

21. O Comité insta o Estado Membro a olhar para a cultura como um aspecto dindmico
do tecido social e da vida do pais e, por isso, sujeito a mudancas; o Comité encoraja 0
Estado Membro a adoptar uma estratégia eficaz para promover mudancas culturais e
eliminar os estereotipos discriminatorios em relacdo aos papéis das mulheres e dos
homens, em conformidade com as suas obrigacdes sob o artigo 2 (f) e 5 (a) da
Convencao. O Comité recomenda que tais estratégias e programas de sensibilizacdo
educacional, tendo como alvo homens e mulheres a todos os niveis da sociedade, sejam
desenvolvidas em colaboracdo com a sociedade civil e organizagdes das mulheres e que
tenham como objectivo a criacdo de um ambiente favoravel para mudangas culturais
positivas.

22. O Comité expressa a sua preocupacdo sobre a persisténcia de praticas tradicionais
nocivas, tais como casamentos prematuros ou forcados, assim como a poligamia, em
algumas areas, embora proibida na Lei da Familia. O Comité também expressa
preocupacao sobre a informacéo recebida em relacdo a promocéo, por alguns sectores da
sociedade mogambicana, de visdes retrogradas contestando os direitos das mulheres com

base nos valores culturais e em nome da preservagao da identidade nacional.



23. O Comité alerta o Estado Membro para aumentar o seu esforco para desenvolver e
implementar medidas educacionais adequadas e campanhas de sensibilizacdo em relacédo
a nova Lei da Familia para todos os sectores da sociedade, incluindo o sector judiciario,
os operadores do Direito, os agentes da lei e ordem, os funcionarios publicos, a
comunidade e as organizac¢Oes da sociedade civil, com o envolvimento e cooperagdo de
6rgdos de informacdo. O Comité ainda recomenda que, sempre que for necessario, o
Estado Membro tome uma posicdo clara na questdo de praticas culturais negativas e
reconhecendo explicitamente que tais praticas ndo devem violar direitos humanos em
quaisquer circunstancias.

24. Embora reconhecendo as medidas em curso, incluindo o servi¢o de aconselhamento
as vitimas, “linha verde”, acc¢Oes de formacéo a policia e o estabelecimento de banco de
dados, o Comité esta preocupado com a alta prevaléncia da violéncia doméstica e sexual
contra as mulheres, que aparenta ser socialmente aceite e acompanhada pela cultura de
siléncio e impunidade, e pela resposta ainda inadequada dos servi¢os de accao social e do
sistema de administracao da justica. O Comité esta preocupado com a situacao vulneravel
das mulheres vitimas da violéncia em relacdo ao seu acesso a justica.

25. O Comité apela ao Estado Membro para dar atencdo prioritaria a adopc¢do de medidas
eficazes e adequadas para lidar com a violéncia contra as mulheres e as raparigas, em
concordancia com a Recomendacéo Geral N° 19, sobre a violéncia contra as mulheres. O
Comité convida o Estado Membro a aprovar o projecto de Lei Contra os Actos de
Violéncia Doméstica 0 mais cedo possivel, e assegurar que a violéncia contra as mulheres
e as raparigas, incluindo a violéncia doméstica, violagdo, assédio sexual, e todas as
formas de abuso sexual constituam um crime publico, que os perpetradores sejam
processados, punidos e reabilitados; e que as mulheres e as raparigas que forem vitimas
da violéncia tenham acesso imediato aos tratamentos e proteccdo. O Comité também
recomenda a implementacdo de formac&o para o sector judiciario, funcionarios publicos,
agentes da lei e ordem e provedores de saude, de forma a assegurar que sejam
sensibilizados em relacdo a todas as formas de violéncia contra as mulheres e possam
prestar apoio adequado as vitimas, na perspectiva de género. Também recomenda o
estabelecimento de servicos de aconselhamento das vitimas e a implementacdo de

campanhas de sensibilizagdo que também devem abranger os homens, sobre todas as



formas de violéncia contra as mulheres. O Comité solicita ao Estado Membro para
fornecer informagdo, no seu proximo relatdrio, sobre as leis e politicas existentes para
lidar com a violéncia contra as mulheres e o impacto de tais medidas, assim como 0s
dados e taxas de prevaléncia de varias formas de violéncia contra as mulheres.

26. Embora reconhecendo a ratificagdo pelo Estado Membro do protocolo para Prevenir,
Suprimir e Punir Traficantes, especialmente mulheres e criangas, suplementando a
Convencao das Nagdes Unidas contra o Crime Transnacional Organizado, o Comité esta
preocupado com o trafico de mulheres e criancas e 0 aumento da prostituicdo infantil, em
particular de raparigas. O Comité estd preocupado com o trafico e exploracdo sexual das
raparigas pobres e carentes que procuram sustentar as suas familias.

27. O Comité insta a rapida adopcdo e implementacdo da proposta de Projecto de Lei
Anti-Trafico, que deve incluir medidas preventivas, processamento efectivo e
penalizacdo dos traficantes, bem como protec¢do e apoio as vitimas. O Comité também
recomenda que a informacdo e a formacdo sobre novas leis sejam ministradas aos
profissionais do sector judiciario, agentes da lei e ordem, incluindo guarda-fronteiras,
funcionarios publicos e agentes humanitarios. O Comité recomenda ainda que o Estado
Membro siga de perto e reforce as politicas e programas para enderegar a causa principal
do tréfico, incluindo a criacdo de actividades de geracdo de rendimentos, para eliminar a
vulnerabilidade actual das mulheres e raparigas em relacdo a prostituicao e tréfico.

28. Reconhecendo a presenca significante das mulheres na esfera politica e de tomada de
decisdo, o Comité nota que o mesmo nivel de progresso ndo foi alcancado nas outras
areas publicas e vida profissional, incluindo no dominio da diplomacia, no judiciario e na
administragdo publica, principalmente a nivel sénior e os obstaculos para o progresso das
mulheres continuam.

29. O Comité recomenda que o Estado Membro prossiga politicas sustentaveis que
tenham como objectivo a promocao total das mulheres e igual participacdo na tomada de
decisdo, como um requisito democratico em todas as areas publicas e vida profissional,
incluindo, onde for necessario, mais adopcdo de medidas especiais temporarias em
concordancia com artigo 4, paragrafo 1, da Convencdo e com as recomendacdes gerais

nimero 25 da Comissdo sobre medidas temporarias especiais.



30. Embora o Comité reconheca o esfor¢o do Estado Membro de expandir o acesso das
raparigas a educacao, em particular as medidas tomadas e resultados alcancados a nivel
primario, o Comité esta preocupado com o baixo nivel de participacdo aos niveis
secundario e terciario e técnico, assim como o nivel alto de reprovacdo e taxa de
desisténcias. O Comité preocupa-se com as condi¢des actuais que impedem o acesso das
raparigas a educacdo a todos os niveis, incluindo a pobreza, a distancia entre as escolas,
responsabilidade doméstica das raparigas, casamentos for¢ados e gravidezes prematuras.
O Comité esta deveras preocupado com a informacdo recebida de outras fontes,
indicando que raparigas gravidas sdo transferidas para o curso nocturno, aumentando,
assim, ainda mais, as dificuldades em relacdo a participacdo nas escolas, por motivos de
seguranca.

31. O Comité insta o Estado Membro a reforcar o investimento em programas
direccionados as raparigas e as mulheres no que respeita a igualdade de acesso a escola
secundéria e pré-universitaria. O Comité também insta o Estado Membro a promover a
diversificacdo educacional, opcdes profissionais e oportunidades para as mulheres. O
Comité recomenda ao Estado Membro que tome medidas que identifiquem e alertem para
as causas do alto indice de reprovacGes e abandono escolar por parte das raparigas, e
recomenda, de igual modo, que as raparigas gravidas sejam apoiadas e encorajadas a
continuar os seus estudos.

32. O Comité expressa a sua preocupacdo em relacdo a uma adequada educacdo sexual
para uma visdo saudavel da sexualidade, pelo facto desta ndo ser suficientemente
abrangente nos curricula escolares. O Comite estd particularmente preocupado com o
facto das raparigas serem vitimas de abuso sexual por parte dos professores, colegas e
outros, apesar de existirem mecanismos legais previstos para esse tipo de situagdes.

33. O Comité insta o Estado Membro a assegurar que uma educacgdo sexual apropriada
seja transmitida a raparigas e rapazes, com o objectivo de manter a boa salde e uma visao
responsavel da sexualidade. O Comité também insta o Estado Membro a assegurar que 0s
responsaveis por molestar ou abusar de raparigas no sistema de educacdo sejam
efectivamente punidos, que tais abusos sejam vistos como violacdo dos direitos humanos
e que as raparigas sejam assistidas quando denunciam tais situagdes. O Comité também
insta 0 Estado Membro a tomar medidas para promover a criagdo de um ambiente



positivo que evite o surgimento de tais situaces, encorajando as familias a ndo
resolverem esse tipo de situacGes através do casamento da rapariga com 0 agressor.

34. O Comité expressa a sua preocupacdo no que concerne a situacdo desvantajosa e
discriminatéria contra as mulheres no mercado do trabalho, o que se reflecte na sua
menor representagdo, nos baixos indices no sector privado e publico e a nivel
administrativo, na diferenca salarial e no acesso a compensacdes financeiras e beneficios,
comparativamente aos homens. O Comité também manifesta a sua preocupacgéo sobre o
falta de reforco da lei laboral existente. O maior nimero de mulheres no sector informal,
onde ndo ha seguranca no trabalho e acesso a seguranca social também preocupa o
Comité.

35. O Comité insta o Estado Membro a assegurar a efectiva igualdade de género na
legislacdo laboral, principalmente naquela que diz respeito a igualdade de oportunidades
no acesso ao mercado de trabalho a profissdes, igualdade de tratamento e de valorizacéo,
igualdade no que respeita aos beneficios para as mulheres e os homens. O Comite insta o
Estado Membro a promover a progressdo na carreira das mulheres e utilizacdo de
medidas especiais e temporarias que acelerem a progressdo das mulheres e igualdade em
areas de trabalho. O Comité também encoraja o Estado Membro a apoiar as mulheres no
sector informal, criando oportunidades de formacéo e garantindo o acesso a crédito, bem
como a seguranca e medidas de proteccao social.

36. O Comité expressa a sua preocupacdo acerca dos multiplos aspectos relacionados
com a saude das mulheres. Tal é o caso do alto indice de mortalidade materna que, em
vez de decrescer, se mantém alto. O alto indice de gravidez na adolescéncia em ligagdo
com a falta de informacdo das medidas de prevencéo, aborto ilegal e mortalidade materna
também preocupam o Comité. O Comité também expressa a sua preocupacgéo acerca dos
obstaculos que as mulheres ainda enfrentam no acesso aos servigos de salde, tal como
servigos de saude reprodutiva, dificuldades relacionadas com a falta de informacdo no
que respeita a satde sexual e reprodutiva e dificuldades ligadas a factores como a falta de
recursos, infra-estruturas deficientes e falta de transporte e vias de acesso deficitarias.

37. O Comité chama a atencdo do Estado Membro para a adop¢do de medidas
abrangentes no que concerne a saude das mulheres. Urge por parte do Estado Membro a
tomada de medidas que facilitem o acesso das mulheres aos cuidados de saude, e



disponibilidade de informacéo e educacéo sexual e reprodutiva, e identificagdo das causas
da mortalidade materna. O Comité também recomenda que medidas que previnam a
gravidez ndo desejada em adolescentes sejam reforcadas atraves do aumento do
conhecimento sobre a existéncia dos servicos de planeamento familiar.

38. O Comité esta profundamente preocupado com o nivel alarmante e rapida propagacéo
de HIV/SIDA entre as mulheres, incluindo mulheres jovens e gravidas, e as
consequéncias gerais da pandemia em Mocambique incluindo o numero elevado de
criancas oOrfas.

39. Notando, com satisfacdo, a existéncia de programas globais para lidar com a
pandemia de SIDA e a prioridade ja dada a esse assunto, 0 Comité recomenda um esfor¢o
continuo e sustentado para abordar todos os aspectos pertinentes do impacto de
HIV/SIDA nas mulheres, assim como as consequéncias sociais e na familia.

40. O Comité estd preocupado com a situacdo das mulheres nas areas rurais e remotas,
que é caracterizada pela pobreza, analfabetismo, dificuldades de acesso a salde e servigos
sociais e falta de participacdo no processo de tomada de decisdo a nivel da comunidade.
O Comité também expressa preocupacdo sobre a situacao dificil das mulheres “chefe de
familia”. O Comité nota que as mulheres rurais geralmente tém falta de acesso e controlo
da terra, embora existam provisfes legais para tal acesso. O Comité expressa ainda
preocupacao pelo impacto especifico da degradacdo ambiental na situacdo das mulheres
rurais.

41. O Comité recomenda que o Estado Membro tome medidas para aumentar e fortalecer
a participagdo das mulheres na elaboracdo e implementacdo de planos de
desenvolvimento local, e preste atencao especial as necessidades das mulheres rurais, em
particular das mulheres “chefe de familia”, assegurando que elas participem no processo
da tomada de decisdo e tenham acesso melhorado a salde, a educacdo, a dgua potavel e
servicos de saneamento, & terra fértil e a projectos de geracdo de rendimentos. O Comité
ainda recomenda que seja avaliado o impacto especifico da degradacdo ambiental para as
mulheres rurais e que solucdes e politicas adoptadas tenham tal avaliacdo em conta. O
Comité também recomenda que o Estado Membro dissemine largamente a informacéo

relacionada com os direitos das mulheres abrangidos na Lei da Terra.
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42. Embora reconhecendo o esforgo, o Comité expressa preocupacdo sobre a situacao
vulnerével de certos grupos de mulheres, incluindo mulheres portadoras de deficiéncia
que sofrem de marginalizacédo e exclusao social, nomeadamente no mercado de trabalho.
Em particular, o Comité estd preocupado com a situacdo social das mulheres idosas,
incluindo a sua pobreza, isolamento e falta de documentacdo (Bilhete de ldentidade),
assim como crencas culturais sobre as mulheres idosas e as acusacoes de feiticaria de que
sdo vitimas. O Comité tambem esta preocupado, em particular, com a vulnerabilidade das
mulheres refugiadas e das pessoas internamente deslocadas.

43. O Comité recomenda ao Estado Membro para prestar atencdo especial a situacao
precaria das mulheres idosas, das mulheres portadoras de deficiéncia, das mulheres
refugiadas e das mulheres internamente deslocadas, para assegurar que tenham acesso
total a saude e servigos sociais e a processos de tomada de decisdo, e que elas tenham
emprego adequado no mercado de emprego. O Comité apela ao Estado Membro para
adoptar programas especiais para aliviar a pobreza daquele grupo de mulheres, e
combater todas as formas de discriminacdo contra elas. O Comité tambem apela ao
Estado Membro para desafiar visfes tradicionais em relacdo as mulheres idosas, em
particular as acusac@es de feiticaria de que é vitima, e providenciar Bilhetes de Identidade
gratuitos, para garantir o seu acesso aos servigos sociais e a proteccao social.

44. Embora o Comité acolha as grandes conquistas alcangadas com a Lei da Familia, esta
preocupado com as praticas costumeiras discriminatdrias que ainda persistem em relacéo
ao casamento e relacBes familiares. O Comité esta mais preocupado ainda com as
mulheres em “unido de facto” (uma forma comum de casamento em Mocambique) e os
filhos que ndo gozam duma proteccdo adequada.

45. O Comite apela ao Estado Membro para garantir uma monitoria regular na implemen-
tacdo da nova Lei da Familia, para garantir direitos iguais para as mulheres no casamento
e nas relacOes familiares, e assegurar que onde haja conflito entre provisdes da lei formal
e da lei costumeira, as provisdes formais predominem. O Comité recomenda ao Estado
Membro que considere seriamente a situacdo das mulheres em “unido de facto”, e das

criancas resultantes de tais unides, e assegurar que gozem de proteccado legal adequada.
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46. O Comité encoraja o Estado Membro a ratificar o Protocolo Opcional do CEDAW e a
aceitar, o mais cedo possivel, a emenda do artigo 20, paragrafo 1, da Convencdo em
relacdo ao periodo de encontro do Comité.

47. O Comité apela ao Estado Membro a utilizar plenamente, no ambito da implemen-
tacdo das suas obrigagcdes no CEDAW, a Declaracdo de Beijing e a Plataforma para
Accdo, que reforcam as provisdes da Convencao, e convida o Estado Membro a incluir a
informacao no seu proximo relatorio periodico.

48. O Comité também enfatiza que a implementacdo completa e efectiva da Convencao é
indispensavel para o alcance dos objectivos do Desenvolvimento do Milénio. Também
apela para a integracdo de uma prospectiva de género e reflexdo explicita das provisoes
da Convencdo em todos os esforcos para o alcance dos objectivos e pede ao Estado
Membro para incluir essa informacao no seu proximo relatério periodico.

49. O Comité nota que a aderéncia dos Estados aos sete maiores instrumentos inter-
nacionais de direitos humanos® potencia o exercicio, pelas mulheres, dos seus direitos e
liberdades fundamentais em todos os aspectos da vida. Assim, o Comité encoraja o
Governo de Mocambique a considerar ratificar os tratados de que ainda ndo faz parte,
nomeadamente, a Convencao Internacional sobre Economia, Direitos Sociais e Culturais
e Convencdo sobre Proteccdo dos Trabalhadores Emigrantes e Membros das suas
Familias.

50. O Comité apela para a disseminacdo plena, em Mocambique, dos presentes
comentarios finais de modo a dar a conhecer as pessoas, incluindo oficiais
governamentais, politicos, parlamentares mulheres e organizac@es de direitos humanos,
0s passos que foram dados para assegurar a igualdade das mulheres ‘de jure’ e ‘de facto’,
assim como 0s proximos passos que devem ser dados neste dominio. O Comité pede ao
Estado Membro para continuar a disseminar amplamente, em particular para as mulheres
e organizacOes de direitos humanos, a Convencdo, 0s seus Protocolos Opcionais, as
recomendacOes gerais do Comité, a Declaracdo de Beijing e Plataforma para Accéo e 0s

! O Tratado Internacional sobre Economia, Direitos Sociais e Culturais, o Tratado Internacional sobre
Direito Civil e Politico, Tratado Internacional sobre Eliminacéo de Todas Formas de Discriminacdo Racial,
a Convencao contra Tortura e outras crueldades, Desumanidades ou Tratamentos Degradantes ou
Penalizacdo, a Convencdo sobre Direitos da Crianca e a Convencéo Internacional sobre a Proteccdo dos
Direitos de todos os Trabalhadores Emigrantes e Membros das suas Familias.
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resultados da vigésima terceira sessdo especial da Assembleia Geral intitulada “Mulheres
2000: igualdade de género, desenvolvimento e paz para o século vinte e um”.

51. O Comite apela ao Estado Membro para responder as preocupacdes levantadas nos
presentes comentarios finais no seu préximo relatério periddico, de acordo com o artigo
18 da Convencdo. O Comité convida o Estado Membro a submeter o seu terceiro
relatério periodico que era esperado em Maio 2006 e o seu quarto relatério periddico

esperado em Maio 2010, num relatorio combinado em 2010.

Traduzido por Aida Munhequete
Revisto e editado por WLSA Mogambique
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